
	Safe Work Procedure

	Company Name: 
Nombre de la compañía:
	

	Workplace Location:
Lugar de trabajo:
	

	Name of Safe Work Procedure:
Nombre de un procedimiento Seguro:
	Chemical Storage and Use
Almacenamiento de quimicos y su uso

	Safe Work Procedure #:
Procedimeintos de trabajo Seguro #:
	

	Release Date: 
Fecha de salida:
	
	Revision Date:
Fecha de Revision:
	

	Date of Approval: 
Fecha de Aprovacion:
	
	Management Signature:
Firma de la gerencia:
	

	This safe work procedure must be reviewed annually or any time the task, equipment, or materials change.
Este procedimiento de trabajo seguro debe revisarse anualmente o cada vez que cambie la tarea, el equipo o los materiales.

	DO NOT perform this procedure until you have been appropriately trained and authorized to do so by your supervisor
NO realice este procedimiento hasta que su supervisor lo haya capacitado y autorizado para hacerlo.

	Required Training: 
Capacitación requerida:
	WHMIS, site specific chemicals 
WHMIS, quimicos específicos del sitio

	Required Personal Protective Equipment and Devices: 
Equipo de protección personal y dispositivos
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	Eye Protection Required /
Proteccion para ojos requrida
	[image: A picture containing text

Description automatically generated]
	

	[image: A picture containing text, tableware

Description automatically generated]
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	Long or loose hair must be tied back or contained/
Cabello largo o suelto debe estar atado o recogido
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	CSA Approved Safety Footwear Required/
Calzado aprobado en seguridad por CSA
	[image: Icon

Description automatically generated]
	No jewelry, watches, rings, necklaces etc./
No joyeria, relojes, anillo, collares, etc
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Description automatically generated]
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	Define type Gloves Required/
Definir tipo de guante requerido
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Description automatically generated]
	No loose fitting clothing/No usar ropa suelta
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	Protective Clothing Required/
Ropa de protección requerida
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Description automatically generated]
	NIOSH Approved Respirator Required
Se requiere Respirador aprobado por NIOSH
	
	

	
[image: ]
	
	
	

	Potential Hazards: Splashing from chemicals (skin and/or eye contact), mixing and off gassing of chemicals (inhalation of gases), crush injury when moving barrels
Posibles peligros: Salpicaduras de productos químicos (contacto con la piel y/o los ojos), mezcla y liberación de productos químicos (inhalación de gas), lesiones por aplastamiento por barriles en movimiento.

	Pre-Operational Safety Checks: Inspect barrels for leaks/damage prior to moving barrels or swapping hoses from empty barrels to full barrels or decanting chemicals from barrels
Pre inspecciones de seguridad previas a la operación: nspeccione los barriles en busca de fugas/daños antes de mover los barriles o cambiar las mangueras de barriles vacíos a barriles llenos o decantar los productos químicos de los barriles.


Temporary Foreign Workers Package

Safe Work Procedure
Chemical Storage and Use
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	Procedimientos de trabajo seguro

	Antes de empezar

1. Inspeccione el equipo de protección personal requerido y reemplácelo si es necesario.
2. Póngase todo el equipo de protección personal requerido.

Mientras estas trabajando

Almacenando productos químicos
1. No se operará ningún equipo móvil en el área de almacenamiento
2. Debe identificarse el área donde se almacenarán los productos químicos (pintura/cinta en el suelo); no almacene nada más en esta área.
3. Reducir el movimiento de personal dentro del área de almacenamiento
4. No almacene barriles de ácido y cloro uno al lado del otro, asegúrese de que exista una separación entre estos dos productos químicos incompatibles.
5. Asegúrese de que se hayan obtenido las SDS para todos los productos químicos en el área de almacenamiento
6. Asegúrese de que la estación de lavado de ojos y el botiquín de primeros auxilios estén disponibles
7. Asegúrese de que todos los trabajadores que manejan productos químicos hayan tomado un curso de WHMIS y hayan recibido capacitación específica del sitio sobre los productos químicos que se utilizan.
8. Los barriles de productos químicos se inspeccionarán al momento de la entrega a la granja y con una frecuencia para garantizar que no se conviertan en un peligro.
9. Asegúrese de que las etiquetas de los productos estén intactas y sean legibles
10. Coloque los barriles en unidades de contención de derrames de lo posible.

Uso de productos químicos
1. No se debe operar ningún equipo móvil donde se utilicen productos químicos.
2. Se debe identificar el área donde se usarán los productos químicos (pintura/cinta en el suelo); no almacene nada más en esta área.
3. Reducir el movimiento de personal dentro del área de uso de químicos
4. No coloque los barriles de ácido y cloro uno al lado del otro, asegúrese de que exista una separación entre estos dos productos químicos incompatibles.
5. Asegúrese de que se hayan obtenido SDS para todos los productos químicos en el área de uso de productos químicos
6. Asegúrese de que la estación de lavado de ojos y el botiquín de primeros auxilios estén disponibles
7. Asegúrese de que todos los trabajadores que manejan productos químicos hayan tomado un curso de WHMIS y hayan recibido capacitación específica del sitio sobre los productos químicos que se utilizan.
8. Los barriles de productos químicos se inspeccionarán con una frecuencia para garantizar que no se conviertan en un peligro.
9. Asegúrese de que las etiquetas de los productos estén intactas y sean legibles
10. Coloque los barriles en unidades de contención de derrames de posible
11. Retire/reemplace lentamente las mangueras de los barriles
12. Use EPP apropiado (dictado por SDS)
13. No derrame ni gotee productos químicos al retirar o reemplazar las mangueras
14. Si se decantan productos químicos: asegúrese de que se coloque una etiqueta en el lugar de trabajo en el contenedor al que se decanta el producto químico.
15. Asegúrese de que se hayan obtenido SDS para todos los productos químicos en uso químico

Traslado de productos químicos
1. Asegúrese de que las etiquetas de los productos estén intactas y sean legibles
2. Asegúrese de que todos los trabajadores que manejan productos químicos hayan realizado un curso de WHMIS y hayan recibido capacitación específica del sitio sobre los productos químicos que se utilizan.
3. Use 2 personas para mover los barriles si es posible
4. Mueva todos los peligros (peligros de tropiezos o peligros que puedan impedir el movimiento del barril o perforar el barril) entre el área de almacenamiento y el área de uso de productos químicos antes de mover el barril.
5. Informe a todos los trabajadores de la zona que va a mover barriles llenos de productos químicos.
6. Utilice una plataforma rodante para bidones, no intente hacer rodar el bidón (tenga cuidado si utiliza equipos móviles para mover barriles, ya que pueden pincharse).
7. Inspeccione los barriles antes y después del movimiento

Al terminar
1. Asegúrese de que el EPP esté limpio antes de guardarlo
2. Identifique y limpie (según SDS) cualquier derrame que haya ocurrido durante el uso de productos químicos
3. Notificar al supervisor de cualquier problema con PPE o productos químicos

Si ocurre una situación de emergencia mientras realiza esta tarea, o si hay un mal funcionamiento del equipo, apáguelo inmediatamente y siga el procedimiento de bloqueo.


REPORT ANY HAZARDOUS SITUATION TO YOUR SUPERVISOR/MANAGER OR EMPLOYER IMMEDIATELY
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